
INSTALLATION INSTRUCTIONS
CAUTION:

This distributor cap is available in both a vented and a sealed version, to meet U.S.C.G. regulations.  INSTALLATION OF THE
WRONG CAP CAN RESULT IN AN EXPLOSION AND POTENTIAL LOSS OF LIFE OR PROPERTY.

To determine which version to use, inspect the bowl of the distributor.  If the distributor is vented (look for a 7/8” hole, covered
with multiple layers of screening), use the sealed version.  Non-vented distributor bowls must have a vented cap.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
ADVERTENCIA:

Esta tapa de distribuidor puede adquirirse en la versión ventilada y en la versión sellada para cumplir con los requisitos de
U.S.C.G. LA INSTALACIÓN DE LA TAPA INCORRECTA PODRÍA RESULTAR EN EXPLOSIÓN Y POSIBLE PÉRDIDA DE LA VIDA O
PROPIEDAD.

Para determinar qué versión utilizar, examine el receptáculo del distribuidor. Si está ventilado (busque un orificio de 7/8 de pulgada,
cubierto con varias capas de malla), use la versión sellada. Los distribuidores no ventilados deberán tener una tapa ventilada.

NOTICE DE MONTAGE
MISE EN GARDE:

Le chapeau d’allumeur est disponible en deux modèles (modèle avec trou de fuite ou modèle étanche), conformément aux nor-
mes de la USCG. LE MONTAGE D’UN MODÈLE INADÉQUAT PEUT ENTRAÎNER UNE EXPLOSION QUI RISQUE DE CAUSER DE
GRAVES BLESSURES ET D’IMPORTANTS DOMMAGES.

Pour savoir quel modèle utiliser, vérifier le boîtier de l’allumeur. Si celui-ci possède un trou de fuite (trou de 7/8 po recouvert de plu-
sieurs filtres), utiliser le modèle étanche. Les boîtier d’allumeur étanches nécessitent l’utilisation d’un chapeau avec trou de fuite.
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